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Mouse Inalambrico Infrarrojo con Ruedas de 
Desplazamiento 

MANUAL DE USUARIO - Favor de leerlo antes de usar este equipo 


Caracten'sticas 

El Mouse inalambrico 
Infrarrojo Radio Shack esta 
disehado para dar respuesta a 
las necesidades de la nueva 
generacion de usuarios de PC. 
El Mouse inalambrico le 
permite facilmente el manejo 
de graficos, programas de 
procesamiento de texto y 
publicidad de escritorio. Esta 
disehado especialmente para 
Microsoft Windows 3. r y 
Windows® 95/98/NT4.0. 
Puede utilizarse con los 
navegadores Netscape 

Navigate/® y Microsoft 
Expiorei®, asf como con 
muchas otras aplicaciones 
incluyendo Microsoft Office® 
97/2000, Word, Excei, Project, 
Access, CoreiDrav\f, 

Photoshop® y AutocadP 
(Verifique el manual de 
usuario del software para 
verificar su compatibilidad) 


Las caracterfsticas de su 
Mouse incluyen: 

Tecnologfa de doble rueda 
giratoria - le permite el 
movimiento del cursor 
horizontal y verticalmente en 


la pantalla mientras el Mouse 
se encuentra estatico 

Doble transmisor - Permite 
la operacion en angulos 
pronunciados de mode 
inalambrico (hasta 160°) 

Modo de ahorro de baterta - 

Automaticamente apaga la 
alimentacion cuando el Mouse 
no se encuentra en use per 16 
segundos y lo enciende 
nuevamente al comenzar a 
utilizarlo 

Compatible con Microsoft 
Intellimouse® - admite las 
funciones basicas de Microsoft 
Intellimouse 

Ruedas Dual Mejoradas para 
Modo Desplazamiento - Las 

funciones de giro trabajan con 
la mayorfa de las aplicaciones 
de Windows y algunas otras 
aplicaciones que no trabaja 
Microsoft Intellimouse 

Auto Desplazamiento - Le 

permite moverse de manera 
rapida y sencilla a traves de 
documentos largos y 
despliega un indicador de 
direccion a la que se esta 
moviendo 
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Resolucion super alta 520 
DPI (puntos por pulgada) - 

soporta resoluciones de 
1024x768 y mayores, 
permitiendole mover el cursor 
en monitores de alta 
resolucion 

Elaborado 

ergonomicamente - Se 

adecua correctamente a su 
mano sin Incomodar por horas 
de use 

Tercer boton programable - 

Usted puede usar el tercer 
boton para una varledad de 
funclones, Incluyendo 

acercamlento y rotaclon. 
Ademas, usted podra asignar 
accesos directos a funclones 
como sistema Iniclal, retorno 
de carro, cerrar, borrar, doble 
click, Enter, sallda asf como 
teclas de funclon 

Requerimientos del 
sistema 

■ IBM® PC, XT, AT, PS2, 
486, Pentium o compatible 
con un Puerto PS/2 para 
Mouse disponible 

■ Disco duro con por lo 
menos 450k bytes de 
espacio disponible (sf se 
desea que la maquina 
tome el Mouse desde que 
arranca) 


■ Unidad de disco de 3.5 
pulgadas 

■ IBM, PC DOS, MSDOS 
3.3 0 mayor o Windows 
3.1 0 mayor 


Instalacion 

Hardware 

Precaucion; Slempre apague 
su computadora antes de 
conectar o desconectar el 
Mouse Inalambrico; de otra 
forma, puede danar su 
computadora o el puerto PS/2 

Para conectar el Mouse a su 
computadora desconecte 
cualquier otro Mouse 
conectado al puerto PS/2 e 
Inserte el conector mini DIN de 
6 pines del receptor 
Inalambrico Infrarrojo en el 
puerto PS/2 de su 
computadora. 

Coloque el receptor Infrarrojo 
en el escritorlo o selecclone un 
lugar para montarlo a un lado 
de su monitor. Asegurese que 
el area donde sera montado 
este limpla. 

Retire el papel de la parte 
Inferior del receptor y ffjelo en 
la parte Inferior de su monitor. 
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Notas: 



funcionamiento, coloque el 
receptor lo mas cerca 

posible del lugar de 

operaclon del Mouse 

■ Mantenga el area cerca 

del Mouse llbre de 

obstaculos 

■ El Mouse Inalambrico 

unicamente trabaja en 

puertos PS/2. No utlllce el 
Mouse con un adaptador 
de Puerto serial 


Instalando las baten'as 

Su Mouse Inalambrico 
requiere dos baterfas nuevas 
tlpo AAA (no Incluldas - 2 X 
1,5 V cc) para allmentarse. 
Para su mejor funcionamiento 
recomendamos baterfas Radio 
Shack alcallnas. 


Precauclones: 

■ Utlllce unicamente 

baterfas nuevas y del tlpo 
y tamaho recomendado 

■ No mezcle baterfas 
nuevas y usadas o de 
diferentes tipos (estandar, 
alcallna o recargables) o 
baterfas recargables de 
diferentes capacldades 

SIga los sigulentes pasos para 
Instalar las baterfas: 

1 . Voltee 
el 

Mouse 
Inalam- 
brico y 
preslon 
e la cublerta de baterfas 
hacia abajo y remueva la 
misma 

2. Coloque las baterfas en el 
compartimlento como esta 
Indicado por la polarldad 
de los sfmbolos (-i- y -) 
marcados en el Interior. 

3. Coloque nuevamente la 
cublerta 

Cuando la velocldad del cursor 
se vea reduclda, reemplace 
las baterfas 

Recuerde: Haga lo correcto 
con las baterfas viejas. No las 
queme o perfore. 
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Precaucion; Si no planea 
utilizar el Mouse por un mes o 
mas, retire las baterfas. Las 
baterfas pueden derramar 
qufmicos que pueden destruir 
las partes electronicas. 


Software 

Precaucion: Antes de instalar 
el software del Mouse 
Inalambrico 4D Mouse V5.5 
(95/98) Mouse Driver, quite 
todos los controladores de 
Mouse y cierre todas las 
aplicaciones. 


Instalacion en Windows 
95/98/NT4.0 

1. Inserts el disco de 
configuracion en la unidad 
de disco de 3.5 de su 
computadora 

2. Haga click en “Inicio” en 
su barra de tareas y 
seleccione “Ejecutar...” 

3. En la ventana de ejecutar, 
teclee <drive>:\setup.exe. 
Por ejempio, si esta 
configurada la unidad de 
disco como A, debera 
teclear a:\setup, exe 

4. Haga click en Aceptar 


5. Aparecera la ventana de 
Configuracion. Haga click 
en Siguiente 

6. Seleccione el directorio 
donde quiere que se 
instale el software. 

Nota: aparecera de inicio 
el disco C. Seleccione otro 
disco 0 directorio haciendo 
click en Buscar 

7. Haga click en Siguiente 
para completar la 
instalacion del controlador 
del Mouse 

8. Reinicie su computadora 
para completar la 
instalacion 


Instalacion en Windows 3.1 

1. Inserts el disco de 
configuracion en la unidad 
de disco de 5.3 pulgadas 
de su computadora 

2. Haga click en Archive y 
despues en Ejecutar 

3. En la ventana de Ejecutar, 
teclee <drive>:\setup.exe. 
Por ejempio, si esta 
configurada la unidad 
como disco A, debera 
teclear a:\setup.exe 

4. Haga click en Siguiente 




RadioShack. 



Cat. N°. 26-553 


5. Haga click en Buscar para 
seleccionar el directorio 
donde se desea la 
instalacion del software 

6. Haga click en Finalizar 
para completar la 
instalacion del software. 
La computadora reiniciara 
Windows 3.1 


Instalacion en DOS 

Nota: Para poder realizar la 
instalacion correcta en DOS, 
arranque en mode DOS. Si la 
maquina inicia con Windows 
3.1, saiga de Windows y 
entonces proceda a la 
instalacion del Mouse. 

Si se carga de manera directa 
Windows 95/98/NT4.0, haga 
click en Inicio en la barra de 
tareas, seleccione Apagar el 
sistema] aparecera la ventana 
de Apagar el sistema. 
Seleccione Reiniciar en mode 
MSDOS? y haga click en 
Aceptar 

1. Inserte el disco en la 
unidad de disco de 3.5 de 
su computadora 

2. En el prompt de MSDOS 
teclee <drive>:\dosinst. 
Por ejempio, si la unidad 
de disco esta asignada 
como A, debera teclear 
a:\dosinst 


3. Presione Enter. Aparecera 
una ventana 

4. En la ventana teclee 
A:\DOSen la Ifnea Fuente 

5. Presione Enter dos veces 
para comenzar con la 
instalacion del Mouse. 
Aparecera la ventana de 
prueba del Mouse 

6. Mueva el cursor con el 
Mouse y coloquelo sobre 
las teclas del piano para 
hacer las pruebas de 
movimiento y los botones 



Nota; Las funciones del 
cursor solo trabajan en 
mode DOS 

7. Despues de probar el 
Mouse haga click en Quit 
0 presione 0 en el 
teclado. Aparecera Do 

you want to modify 
Autoexec.bat? Y/N? 

8. Teclee Y para editar el 
archive Autoexec.bat de 
su computadora e incluir 
el comando que carga el 
Mouse cada vez que 
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encienda o reinicie su 
computadora, Por 

ejempio, agregue la 
siguiente Ifnea en el 
archive Autoexec: 

C;\mouse\mouse 

O teclee N si no desea 
modificar el archive 
Autoexec.bat 


Operacion 

Operacion en Windows 

Coloque el sensor Infrarrojo 
del Mouse locallzado en la 
parte frontal del mismo 
directamente frente al sensor 
Infrarrojo del receptor. El 
Indicador del receptor 
parpadeara cuando el Mouse 
y el receptor trabajen de 
manera correcta. 

Nota; Cuando el Mouse se 
encuentre en mode de ahorro 
de baterfa el Indicador del 
receptor se apagara si no se 
opera el Mouse dentro de 
echo segundos. Tan pronto 
como se mueva el Mouse o se 
haga click en algun boton del 
mismo, se restablece el 
sumlnistro y el Indicador 
parpadeara. 

Para cargar el controlador 

Wireless 4D Mouse V5.5 en 

Windows 95/98/NT4.0, haga 


doble click en el icono 4- en la 
parte inferior derecha de su 
pantalla. Aparecera la ventana 
de propiedades del Mouse con 
6 carpetas (para Windows 95) 
0 5 carpetas (para Windows 
98) con los paneles de control. 

Para cargarlo en Windows 3.1 , 
haga click en Wireless 4D 
Mouse V5.5. Aparecera la 
ventana del controlador 
desplegando seis carpetas 
con los paneles de control. 

Notes: 

■ Siempre aparecera la 
ventana de Propiedades 
del Mouse como principal, 
Se podra mover entre las 
carpetas seleccionando 
las pestahas de las 
mismas. 

■ Despues de seleccionar 
las funciones en cada 
panel de control, haga 
click en el boton Aceptar 
de la ventana de 
propiedades del Mouse 
para confirmar la 
seleccion. 

Panel de Control de Botones 

Para ajustar la configuracion 
Mouse con botones para 
diestros o para zurdos y la 
velocidad de doble click, 
seleccione la pestaha 
Buttons. Dentro de la ventana 
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de propiedades, se abrira el 
panel de control de Botones. 

Para configurar como 
diestro o zurdo: la 

configuraclon Iniclal del Mouse 
es para diestros. Para camblar 
la configuraclon del Mouse 
para ser utlllzado por zurdos, 
selecclones Left-handed. Las 
funclones de los botones 
derecho e Izquierdo camblaran 
en operaclon. 

Para regresar a la 
configuraclon original para 
diestros, seleccione Right- 
handed. 

Configurando la velocidad 
de doble click; usted puede 
ajustarla respuesta de su 
computadora a la velocidad de 
doble click en los botones del 
Mouse. Para ajustar la 
velocidad haga click en la 
barra de control de velocidad 
de doble click, colocandola 
mas rapida o mas lenta. 

Para probar su selecclon de 
velocidad, haga click en el 
area de prueba Test Area. 


Panel de Control de 
Apuntadores 

Para camblar la aparlencia de 
los apuntadores haga click en 
la pestaha de Pointers. La 
ventana de Propiedades del 


Mouse mostrara la carpeta del 
Panel de Control de los 
Apuntadores. 

En Windows 3.1 podra 
camblar el tamaho y color de 
su apuntador de su pantalla. 
En Pointer Size, haga click en 
el tamaho que desee para su 
apuntador. En Pointer Color 
haga click en bianco, negro o 
gris de acuerdo al color que 
desee. Despues seleccione 
Aceptar para colocar el 
apuntador en el mode 
deseado. 



Note: El Panel de Control en 
Windows 95/98 es una funcion 
avanzada que requiere de la 
instalacion de otros programas 
(no incluidos) que incluyen 
opciones de imagen de 
apuntadores. 

En Windows 95/98 usted 
puede seleccionar el estilo o 
esquema para camblar la 
aparlencia de sus 
apuntadores. 
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Siga los siguientes pasos para 
cambiar el estilo del 
apuntador: 

1. Haga click en uno de los 
estllos para selecclonarlo 

2. Selecclone Buscar. 
Aparecera la ventana de 
busqueda. 

3. Haga click en el Icono 

deseado para 

selecclonarlo, despues 
haga click en Abrir. 
Aparecera la ventana de 
Propledades de Mouse de 
Windows nuevamente. 

4. Haga click en Apllcar para 
salvar la configuraclon. 


SIga los siguientes pasos para 
selecclonar un esquema: 

1. Bajo esquema, haga click 
en "^para ver el menu de 
opciones. 


2. Haga click en el esquema 

deseado para 

selecclonarlo. 

Nota: SI cambla los Iconos 
de manera Individual y 
desea salvar los camblos 
como un nuevo esquema, 
haga click en Salvar 
como. Teclee un nombre 
para el nuevo esquema y 
despues Aceptar. 

3. Haga click en Apllcar para 
salvar la nueva 
configuraclon. 


Panel de Control de 
Movimlento 

Podra ajustar la velocldad en 
que su apuntador se mueva a 
traves de la pantalla conforme 
usted lo mueva, asf como la 
longitud de la estela va 
creando. 

Para ajustar la velocldad y 
estela del apuntador, haga 
click en Motion. La ventana 
de Propledades del Mouse 



mostrara el Panel de Control 
de Movimlento. 
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Configurando la velocidad 
del apuntador: Haga click en 
la barra de control Pointer 
Speed y desplacela hacia 
lenta o rapida. 

Configurando la estela del 
apuntador: En Windows 

95/98 si usted desea que el 
apuntador deje una estela por 
su lugar de movimiento, 
entonces haga click sobre la 
barra de control Pointer Trail 
y desplacela hacia corta o 
larga. 

En Windows 3.1 haga click en 
Show Trails y muevalo hacia 
corta 0 larga segun desee. 


para ajustarlas a sus 
necesidades. 

Para ajustar los controles de 
las dos ruedas haga click en 
Week La ventana de 
propiedades del Mouse abrira 
la carpeta del Panel de Control 
de las ruedas. 


Sidrtl 
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Note: Para poder utilizar 

Show trails en Windows 3.1 
debe de tener configurado su 
monitor en mode VGA. 


Para habilitar las funciones de 
las ruedas del Mouse, haga 
click en Swap Vertical and 
Horizontal Wheel. 


Panel de Control de las 
Ruedas 

Usted podra utilizar las ruedas 
vertical y horizontal para 
mover el cursor a traves en 
procesadores de palabra y 
aplicaciones graficas sin 
necesidad de mover su brazo 
- solo girando las ruedas 
hacia arriba o hacia abajo, 
derecha o izquierda. Para 
mayor versatilidad, usted 
puede cambiar las 
propiedades de las ruedas 


Para deshabilitar estas 

funciones, haga click 
nuevamente en Swap Vertical 
and Horizontal Week 

Modo de Rueda: Para tener 
todas las ventajas del MS 
IntelllMouse en Windows 
95/98, incluyendo el 
movimiento vertical y 
horizontal en los programas, 
haga click en Enhanced Dual 
Wheel Function Mode. 

Para tener solo las ventajas de 
la rueda vertical del MS 
IntelllMouse haga click en MS 
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IntelMMouse Compatible 
Mode. 

Rueda Vertical: Para regresar 
el giro en direccion vertical, 
haga click en Reverse 
Vertical Scroll Direction. 

Para deshabilitar el 
funcionamiento de la rueda 
vertical en Windows 95/98 
haga click en Disable 
Scrolling Function. 

Configurando la velocidad 
de las ruedas: Para 

configurar la velocidad de 
rotacion vertical, haga click en 
Scroll y despues en '*■ o 
"'para incrementar o 
decrementar el numero de 
Ifneas por cada giro. 

Para cambiar de pagina con 
cada giro de la rueda debe 
seleccionar Scroll one page 
per scroll unit. 

Rueda horizontal: Para 

configurar la velocidad de 
rotacion horizontal, haga click 

en Reverse horizontal scroll 
direction. 

Para deshabilitar la rueda 
horizontal en Windows 95/98 
selecclone Disable Scrolling 
Function. 


Desplazandose 

Muchas aplicaciones utilizan la 
funcion de rotacion para 
moverse a traves de los 
menues y texto. Las ruedas 
vertical y horizontal, hacen el 
rodar entre menues sencillo en 
sus manos y le permite 
realizar los movimientos del 
cursor con la yema de sus 
dedos. 

Para moverse haca arriba, gire 
la rueda del lado izquierdo 
hacia arriba. Para moverse 
hacia abajo, gire esta misma 
rueda hacia abajo. 

Para moverse hacia la 
izquierda, gire la rueda del 
lado derecho hacia arriba, 
para moverse hacia la 
derecha, gire esta hacia abajo. 


Panel de Control de Tercer 
Boton 

Usted puede utilizar el tercer 
boton del Mouse para realizar 
acercamientos, avance u otras 
funciones. Haga click en Third 
Button. La ventana de 
Propiedades del Mouse 
mostrara el Panel de Control 
de Tercer Boton. 
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Zoom: Para activar la funcion 
de Acercamiento, hay que 
hacer click en el boton de 
Zoom. Haga click en 
Settings, despues haga click 
en el tercer boton en el 
Mouse. Una caja remplazara 
el cursor. Usted puede mover 
la pequeha area a cualquier 
porcion del texto o del grafico. 

Podra incrementar la ventana 
de acercamiento haciendo 
click en Settings y despues 
incrementando los valores en 
las barras Width y Height. 
Haga click en Aceptar para 
guardar las configuraciones. 


Ponga el cursor en el area en 
que desea el acercamiento y 
presione el tercer boton. 



Para cambiar el tamaho de la 
imagen verticalmente gire la 
rueda de vertical arriba o 
abajo. 

Para cambiar el tamaho de la 
imagen horizontalmente gire la 
rueda horizontal arriba o 
abajo. 

Para detener el uso del 
acercamiento, haga click en el 
boton derecho o izquierdo del 
Mouse. 

Para agrandar o achicar 
graficos o texto en un 
programa compatible con 
Office 2000 dentro de 
Windows 95/98, coloque el 
cursor en la aplicacion. 
Despues mantenga 

presionada la tecia CTRL en el 
teclado y gire la rueda vertical 
hacia arriba o hacia abajo para 
acercarse o alejarse. 

Auto movimiento; Para 
configurar el tercer boton en la 
funcion de movimiento, haga 
click en Auto Scroll. 
Aparecera 

Cuando se encuentre dentro 
de alguna aplicacion que 
cuente con barras de 
movimiento, indicara la 
direccion a la que se esta 
moviendo el grafico o el 
documento. Cuando utilice el 
Mouse, inmediatamente 
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aparecera para indicar la 
direccion del Mouse. 

Nota: Mientras mas mueva el 
Mouse sin hacer pausa, mas 
se incrementara la velocidad 
del movimiento. 

Para utilizar la funcion de Auto 
movimiento con Microsoft 
Office 97/2000 0 Internet 

Explorer 3/4.0/5.0 haga click 
en Others y seleccione 
System Default en el menu 
que aparecera. 

En la barra de movimiento 
apareceran dos flechas (por 
ejempio, en MS Word 97) o en 
el centre del area aparecera 
(Por ejempio en Excel 97) 

Nota: Para mas detalles, 

asesorese con el servicio en 
Ifnea de Microsoft Office 
97/2000 0 Internet Explorer 
3/4.0/5.0 buscando la palabra 
“IntelliMouse” 

Para cancelar el movimiento 
automatico, presione cualquier 
boton en el Mouse. 

Otros: si desea utilizar le 
tercer boton para funciones 
del sistema o para accesos 
directos para comandos, 
podra asignar una funcion en 
el menu Others. 

Para seleccionar una funcion, 
haga click en Others. 


Despues seleccione la funcion 
en el menu que aparecera. 

Uso del tercer boton: Para 
utilizar la funcion que 
selecciono del tercer boton, 
unicamente presionelo. 

Para salir de la funcion del 
tercer boton, presione el boton 
izquierdo o derecho del 
Mouse. 


Panel de Control General 

En el Panel de Control 
General, encontrara la 
informacion acerca de la 
version del controlador del 
Mouse. Nosotros no 
anticipamos el que pueda 
tener ningun problema con su 
Mouse inalambrico; de 
cualquier forma, si el Mouse o 
el cursor dejan de operar de 
manera correcta, intente 
remplazar el controlador del 
Mouse como se indica en esta 
seccion. Si esto no funciona, 
lleve su Mouse a su Tienda 
Radio Shack para que lo 
ayuden. 

Precaucion: A menos que 
este seguro de que version del 
controlador del Mouse esta 
usando, no recomendamos 
que lo cambie. Si selecciona 
un controlador incorrecto, el 
cursor del Mouse no se 
movera. 
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Verificando la version del 
controlador 

Si parece que su Mouse no 
esta funcionando de manera 
correcta con cierto software, 
verifique en el manual del 
software la version 
recomendada del controlador 
del Mouse; despues verifique 
cual es la que esta utilizando. 
Para verificar la version que 
esta utilizando: 

En Windows 95/98 mueva el 
cursor al icono del Mouse 
en la barra de herramientas de 
Windows. Despues de un par 
de segundos, aparecera la 
version del Wireless 4D 
Mouse V5.5 

En Windows 3.1 verifique en la 
lista del Administrador de 
programas, que debe incluir el 
Wireles 4D Mouse V5.5 


Para cambiar la version del 
Controlador 

Para cambiar la version del 
Mouse: 

En Windows 95, haga click en 
General Tab en la ventana de 
Mouse Properties y despues 
haga click en Change. 
Aparecera un menu hacia 
abajo. Seleccione la version 


compatible del Mouse para 

Windows 95. 

En Windows 98: 

1. Haga click en Inicio en la 
barra de tareas, 
seleccione Configuracion 
y haga click en Panel de 
Control. Despues haga 
doble click en Sistema. 
Aparecera la ventana de 
Propiedades del sistema 

2. Seleccione Administrador 
de Dispositivos 

3. Haga click en Mouse. 
Aparecera Wireless 4D 
Mouse V5.5 

4. Haga doble click en 

Wireless 4D Mouse V5.5. 
Seleccione Driver y 
despues Actualizar 
Driver. Despues 

seleccione Siguiente 

5. Seleccione Desplegar 
una lista de 
Controladores en una 
unidad espectfica para 
seleccionar el controlador 
que se desea, haga click 
en Siguiente 

6. Haga click en Mostrar 
Software Compatible y 
despues seleccione 

Siguiente 
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7. La ventana mostrara la 

localizacion del 

controlador. Haga click en 

Siguiente 

8. Inserte el disco de 
configuraclon que se 
proporclona y haga click 
en Aceptar 

9 . En la ventana de 
Copiando Archivos. . . en 
Copiando Archivos de: 
teclee A:\wln9598 y haga 
click en Aceptar 

10. Haga click en FInallzar 

11. Haga click en Cerrar en la 
ventana de Propledades 
de Wireless 4D Mouse 
V5.5. Ya se ha coplado 
correctamente la version 
en el sistema de Windows 
98 

12. Clerre todas las ventanas 
que se abrieron durante 
este proceso 


Operacion en modo DOS 

Una vez que ha Instalado el 
software del controlador y el 
Mouse Inalambrico Infrarrojo, 
podra utlllzar la Mouse en 
amblente DOS para controlar 
el movimlento del cursor. 

Nota: El controlador del 

Mouse Wireless 4D Mouse 


V5.5 trabaja unicamente sobre 
amblente Windows. El panel 
de Control no funclona para 
DOS. 


Cuidados 

Para disfrutar de su Mouse por 
mucho tiempo: 

■ Mantenga su Mouse seco. 
En case de mojarse, 
seque Inmedlatamente 

■ Use y guarde el Mouse a 
temperatura amblente 

■ El trato del Mouse debe 
ser culdadoso y gentll. No 
lo tire 

■ Mantenga el Mouse llbre 
de polvo 

■ Lfmplelo con una franela 
ocaslonalmente para 
mantenerlo como nuevo 

El realizar modificaclones en 
los componentes Infernos del 
Mouse hacen que se plerda la 
garantfa sobre el mismo. SI su 
Mouse no esta operando 
como deblera llevelo a su 
tienda Radio Shack para que 
lo ayuden. 
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Limpieza del Mouse 
Inalambrico 

Despues de periodos largos 
de uso del Mouse, se debe 
limplar el polvo acumulado. SI 
el cursor deja de moverse 
momentaneamente en la 
pantalla, siga los sigulentes 
pasos para limplar el Mouse 
Inalambrico: 

1 . Apague su 

computadora 

2. Voltee el Mouse con la 
parte superior hacia 
abajo 

3. GIre la tapa de 
protecclon de la pelota 
de la en sentido 
contrarlo de las 
maneclllas del reloj y 
retfrela 



4. Voltee nuevamente el 
Mouse y tire la pelota 
en su mano 



Utlllce una franela 
seca para limplar la 
pelota y el “roller” 

Nota: Nunca utlllce 
Ifquidos limpladores, 
solventes o nada que 
pudlera quedarse 
dentro. 

5. Llmple el lugar donde 
se coloca la pelota 
para retirar el polvo 
que pudlera haber 
quedado ahf. 

6. Coloque nuevamente 
la pelota 

7. Allnee las Indicaclones 
en la tapa y el Mouse 
y despues gire la tapa 
en el sentido de las 
maneclllas del reloj 


Listed Debe Saber 

Este equipo ha side probado y 
se encuentra que cumple con 
los parametros establecldos 
para DIsposItIvos clase B 
digitales, de acuerdo con la 
Regia 15 de la FCC. Estas 
llmitaclones fueron disehadas 
para dar protecclon contra 
Interferencia mayor en 
Instalaclon residenclal. Este 
equipo genera, utlllza y puede 
radlar energfa de Radio 
Frecuencia y si no se Instala o 
usa de acuerdo a estas 
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instrucciones puede causar 
interferencia en receptores de 
Radio television que pueden 
determinarse apagando y 
encendiendo el equipo. El 
usuario puede tratar de 
corregir la interferencia a 
traves de las siguientes 
medidas: 

• Oriente nuevamente la 
antena receptora 

• Incremente el espacio 
entre el equipo y el 
receptor 

• Conecte el equipo en 
un circuito diferente al 
que esta conectado el 
receptor 

• Consulte a su tienda 
Radio Shack o a un 
tecnico especializado 
para obtener ayuda 

Aviso: Los cambios o 

modificaciones hechas sin 
aprobacion expresa de Radio 
Shack pueden causar 
interferencia y retiran la 

autoridad para operar el 

equipo. 


Declaracion de Conformidad 

Este dispositive es compatible 
con la parte 25 de las reglas 
de la FCC. La operacion esta 
sujeta a las siguientes 
condiciones: (1) Este 

dispositive no debe causar 
interferencias mayores y (2) 

RadioShack. 


este dispositive debe aceptar 
cualquier interferencia 

recibida, inclusive la que 
pudiera causar operacion no 
deseada. 

Especificaciones tecnicas 

Transmisor.... 3 V cc 50 mA 
(2 baterfas tipo AA) 


Receptor 5 V cc 20 mA 
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POLIZA DE GARANTIA 


RADIO SHACK DE MEXICO S. A. DE C. V. 

AV. JARDIN NO. 245 
COL. TLATILCO 
MEXICO, D. F. C. P. 02860 

Radio Shack de Mexico S. A. de C. V. Garantiza este producto por el 
termino de un aho o noventa dias en todas sus partes y mano de 
obra contra cualquier defecto de fabricacion y funcionamiento a partir 
de la fecha de entrega al consumidor. 


CONDICIONES 


I. Para hacer efectiva esta garantfa, no podran exigirse 
mayores requisites que la presentacion de esta poliza junto 
con el producto en cualquier tienda de RADIO SHACK DE 
MEXICO S. A. DE C. V. o en el CENTRO DE REPARACION 
DE RADIO SHACK DE MEXICO S. A. DE C. V. ubicado en 
Avenida Jardfn N° 245, Col, TIatilco, Mexico D.F. donde 
tambien se podran obtener refacciones y partes. 

II. La empresa se compromete a reparar el producto, asf como 
las piezas y componentes defectuosos del mismo, sin ningun 
cargo al consumidor, los gastos del flete del producto que se 
deriven de su cumplimiento seran cubiertos por RADIO 
SHACK DE MEXICO S. A. DE C. V. 

III. El tiempo de reparacion en ningun caso debera ser mayor a 
30 dfas a partir de la recepcion del producto en cualquiera de 
los sitios en donde se pueda hacer efectiva la garantfa. 

IV. Esta garantfa no es valida en los siguientes cases: 

• Cuando el producto ha side utilizado en condiciones 
distintas a las normales. 

• Cuando el producto no ha side operado siguiendo las 
indicaciones del instructive proporcionado. 
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• Cuando el producto ha side alterado o reparado per 
personas no autorizadas por RADIO SHACK DE 
MEXICO S. A. DE C. V. 

• Cuando el producto haya sido dahado por sinlestros. 

V. El consumidor podra sollcitar que se haga efectiva la garantfa 
ante la propla casa comerclal donde se adquirlo el producto. 

VI. En caso de que la presente garantfa se extravlara, el 
consumidor puede recurrir a su proveedor para que le expida 
otra pollza de garantfa, previa presentaclon de la nota de 
compra o factura. 

^ Nota: 


Los aparatos electrodomesticos tienen 1 ano de garantfa y los de 
baterfas 90 dfas. 
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